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LITTERATURE QUEBECOISE

S\
A I bi’ de l’été
' ) Jo. pages puis 153 et, finalement, 14) de
Py vois ici le lce récit a(llutobiogaaphiquel. Souvent
) ‘espace du texte dit ainsi le malaise
boitement du du discours1 d% l’ordinaireci J 'yb voisl
un peu ici le boitement du bana
banal comme comme 0111\/I aimle 2‘1}? raconter depuis
aime A | au moins Musil et Camus.
a edle ) f(é)uf! Un peu lOL{I‘dehS, peut-étre, t;:ls
" raconter réierences, pour la chronique nostal-
. & gique de Louis-Bernard Dubuc, re-
. : . depuis au traité d’origine bourgeoise, qui vit
JACQUES ALLARD avec son chat (Ludovic) dans un mo-

* 0 'moins Musil deste appartement parisien. Homme

LE CHEMIN DU RETOUR de petits métiers, il n'a jamais la pen-

Roland Bourneuf, Editions de L'instant méme, et Camus sée ou l’hum.our_ de l’hon}me sans

Québec, 1996, 238 pages qualités, quoiqu'il aime 'h_n aussi sa

FRACTIONS | Soeur (lea%\}IJ amaxsltlab§ensua}_llxte ms.téx}c.twg

’ s e quelque Meursault, bien qu'il se soit laiss

Carnets, Jean %cggeé, ;;I exag;me, Mamirgal aller, 4 la dérive des événements. Et il a beau

’ pag se pencher sur son passé comme 1'a fait

e premier roman de R. Bourneuf Constantin-We)(er (e Goncou_rt «canadien» de

n’est guére vacancier ou estival. 1928), sa chronique ne produit surtout pas un

Mais vous aimez peut-étre lire & «roman de I'énergie» ou une fiction 4 la Jack

contretemps? Apres tout, hédoniste London. En fait, elle est maintenant plut{)t ter-

ou non, c'est souvent & 'ombre que ne et ennuyeuse, cette 1mage‘bo'umeuv1enne

I'on profite du soleil. Avez-vous lu Passage de de 'homme du siécle. Elles sont insuffisantes,

P'ombre, son recueil de poésie (1978)? Mé- . samédiocrité et sa grisaille,il est trop peu

moires du demi-jour, un premier recueil de douloureux, son boitement. On préférera, de

nouvelles (1990), ou encore Chronique des loin, les carences amusantes ou ridicules du

veilleurs, le second (1994)? Ces titres pour - recent journaliste de Beauchemin. S'il faut

dire le contraste, cette pénombre pour le dis-, etre un «second violon» de I'aventure contem-

cours plagiste de I'heure. Un peu de soleil poraine, aussi bien que ce soit dréle ou drama-

noir, en fond de scéne, pour cette derniére fique ou attachant par la pensée, son mystére

chronique de la saison: eh oui, Le Chemin du - (comme dans le Milieu du jour d’Yvon Ri-

retour donne 2 lire les ruminations d’un sexa- - vard). Il aurait donc fallu que ce boiteux soit

génaire qui s'en va, boitillant, au-devant de la roi, de quelque maniére, au moins de quelque

mort. province... comme on pouvait le voir, il y a

Belle, I'image est aussi un peu connue, an-. quelques années, dans le spectacle de Ron-

tique, pour ainsi dire. Le texte peut donc se - fard. Comme on pourra | imaginer dans Lg

donner & I'avenant avec sa prose classique Chronique des veilleurs dont j'ai déja dit la ri-
mais avec une émotion toujours fuyante, che§se des images. , Lo

comme si la marche des phrases et du récit L'enfant de la Belle Epoque qui fait ce

ne pouvait qu’étre mal assurée, ainsi que «chemin du retour» lit moins que jamais son

l'illustrent les trois parties trés inégales (72 présent (celui des mouvements de 1968),

tout & des paysages intimes difficiles 4 retrou.
ver. Quel médiocre parcours! se dit-il & répé-
tition (avec raison) devant le peu de souve-
nirs qui reviennent, du moins au commence-
ment de son écriture. Comme I'’Amérindien
du mythe (auquel il ne pense d’ailleurs pas),
il na pas voulu laisser de traces, il n'a «jamais
aimé laisser quoi que ce fit derriére [lui], ni
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papiers gras, ni canaris dans leur cage, ni
maitresse en attente. Pas de trace qui permit
de [I])’identifier, sinon de [le] confondre».

. Mais ce troisiéme fils d’'une famille sans cha-

leur n’en finira pas moins par trouver le che-
min de la rencontre finale, Il n’aura pas été
celui des souvenirs si péniblement revenus
mais celui de I'emploi qu'il trouve tardive-
ment: a prés de soixante-dix ans, il est deve-
nu gardien d'un parc, un de ces «centres d'in-
terprétation de la nature». Le monde lui ap-
partient enfin, «sans raison, sans justifica-
tion». Il est arrivé. Pour dire, de fagon un peu
bouddhiste, ce sont ses derniers mots: «Je
crois étre parvenu & ce que j'ai longtemps
souhaité, du moins & étre allé dans cette di-
rection. A me rapprocher de moi-méme. Je
crois maintenant n’avoir plus de désir. Celui-
ci, cependant. Quand viendra le moment, je
voudrais que ce soit sous les arbres prés du
rocher, par un soleil d’aprés-midi. Et s'il est
une autre lumiére, comme un grand vent
ggé;:lle m’enveloppe et me prenne» (page

L’hédonisme raisonné

Belles phrases, patiemment alignées sur ce
Chemin. Mais que voila un univers loin de
I’hédonisme raisonné dont je viens de
prendre connaissance dans La Sculpture de
soi, sous-titré La Morale esthétique (Grasset et
Fasquelle, 1993, Livre de poche). En voila du
contraste: Michel Onfray :
propose, dans une pers-
pective post-chrétienne, le
modeéle assez fascinant du
condottiere de la Renais-
sance, Le Conducteur. Ce-
lui qui conduit sa vie selon
le principe de plaisir (limi-
té par la souffrance, la
sienne ou celle de I'autre).
Jean Marcel s’en rappro-
cherait lui qui, dans Frac-
tions I comme ailleurs
dans son ceuvre, joue avec
la pensée et la lecture, les
siennes et celles des
autres. Méme s'il rejoint

R. Bourneuf dans sa pro-
position fondamentale. Je
le vois, en trouvant au ha-
sard de mon grappillage:
«Le bonheur n’est pas
quelque chose — il est
quelqu'un, la rencontre de
quelqu’un, tapi aux pro-
fondeurs de chacun»
(page 70).

Mais si Le Chemin du
retour fait un projet de
cette conquéte intime,
élémentaire, c’est la curio-
sité qui régit la course de
Marcel, son moteur. L'au-

Jean Marcel

FRACTIONS 1

Carnets
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teur de Pensées, passions
et proses (1992) pige enco-
re ici dans son ramasse-

miettes. Et parle ainsi de # 'HEXAGONE

tout et de rien. Disserte
en deux bonnes pages aussi bien sur Bang-
kok que sur Jacques Ferron pour nous ap-
prendre plus loin, en quelques lignes, que le
chapelet est en fait «une invention de I'islam,
introduite en Europe au début du XIII* siécle
par les croisés». Mon zapping m’entraine
tout & coup dans une page contre le savoir in-
utile (les universitaires qui publient pour pu-
blier) aussi bien que sur «Saint-Simon I'in-
égalable». Quoi? Comme Ethier-Blais, il ad-
mire le fouineur qui fut écrivain? Horreur: il
déteste Zola?

Eh! oui, mais il aime aussi le vieux Brahms,
ses trios et ses quatuors des derniers temps.
Et il chante béatement «I’'amour flou» (oui:
flou, pas fou). Salmigondis, «sparages», dites-
vous, d'une langue et de 'autre? C'est qu'il
s'amuse de ce qu'il sait et de ce qu'il a vécu
avec certains contemporains (comme Robert
Cliche et Francine McKenzie). Celui-la va plu-
tot souriant vers la Camarde. Sautillant: c’est
léger et parfois profond. Avec des simplicités,
des clichés mais aussi des formules bien ra-
massées. Voila de 'ombre et de la lumiére.
vous de voir, de lire, de zapper. Bon été.
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FRACTIONS 1 de Jean Marcel, I'Hexagone,
« [tinéraires/Carnets », 175 p.

Jean Marcel a entrepris de publier, dans le
désordre, des notes rédigées au fil du temps
dans de petits carnets; il y en a, dit-il, pour
deux ou trois livres dont le second doit paraitre
cet automne. L'idée certes est séduisante; le
lecteur est convoqué sans fagons dans |’ arriére-
boutique du penseur, un peu comme on va voir
ce qui mijote a la cuisine avant de passer a
table. La métaphore gourmande ne vient
d’ailleurs pas de moi : elle est de I’écrivain lui-
méme, qui compare ses fragments littéraires a
un succulent reste de fromage que l'on re-
cueille au fond d'un caquelon de fondue
suisse : « ce n’est souvent pas le moins bon »,
écrit-il avec raison.

Nous sont donc donnés a lire les morceaux
éclatés d’un essai qui n’aura pas lieu (puisqu’il
s*étale sur plus de trente ans de vie) et dont la
structure définitive est a jamais perdue. Sur ce
plan, I'ouvrage fait irrésistiblement penser i la
fausse désorganisation des Pensées de Pascal.
Le titre générique, Fractions, loin d’évoquer de
simples morceaux épars, renvoie plutét 3 une fo-
talité débitée en tranches et qui se présente acci-
dentellement sous la forme d’une infinité de par-
celles. Il doit donc étre possible de découvrir,
sous la désorganisation, une logique secréte; le
fantéme d’une structure, en quelque sorte.

Deux guides de lecture

L’auteur, qui souligne avec raison 1'« ordre
parfaitement aléatoire » de ces courtes proses,
a cependant sélectionné deux aphorismes dont

il a reproduit les manuscrits en page couver-
ture; puisqu’il met ainsi en évidence deux fa-
cettes de son esprit, 0sons y voir 2 notre tour un
mode d’emploi, une ligne de conduite, une
porte d’entrée a double serrure.

La premiére de ces maximes décrit bien {’at-
titude générale de retrait que Iécrivain a adop-
tée une fois pour toutes devant les insignifiants
mirages du monde actuel : « J'aime ¢ éprouver
que je n'ai aucune part & la marche du monde ;
plus encore qu'un refus de pouvoir, c’est le
refus de vouloir. » Cette distance intellectuelle
est capitale pour bien comprendre la pensée de
Jean Marcel : c’est P'attitude par excellence
qu'il attribue aux essayistes (dont il se ré-
clame); c’est elle qu’il invoque lorsqu'il cé-
Iebre le quinziéme anniversaire de « I'acte le
plus sensé de [s] a vie alors [qu'il décida] de
ne plus jamais ouvrir un journal »; c’est elle
aussi qu'il favorise lorsqu’il se dit « assuré de
ne pouvoir partager aucune des valeurs » de la

société contemporaine. Ce qui ne veut pas dire
qu’il s’en désintéresse : ses paragraphes les plus
longs sont consacrés a la question nationale
québécoise, comme sous le coup d’une colére
jamais apaisée; il a d’ailleurs des mots trés durs
A I'endroit du Canada anglais, auquel il semble
vouer une détestanion farouche. Avant le réfé-
rendum de 1980, écrit-il, « il n’était pour moi
qu'un adversaire, parfois sympathique. le plus
souvent désagréable comme tous les adver-
saires mais enfin un adversaire tout de méme. A
la suite et a cause de mai 1980, il m'est apparu
soudain comme un ennemi, si bien que j'ai
encore aujourd’hui la drole d’impression d’étre
précisément citoyen d’un pays ennemi ».

Le second « aphorisme d’entrée » résume a
lui seul une bonne partie du contenu de ces
Fractions : « L'art et la volupté sont les deux
seules sphéres de ['existence ot s'élabore
quelque chose qui ressemble & du sens. » Voila
le lien qui unit ces pigces bréves : chacune
d’entre elles semble avoir été rédigée sous I'im-
pulsion d’un coup de foudre artistique ou intel-
lectuel. Cette morale du plaisir s’étend d’ailleurs
A toutes les spheres d’activité de I’auteur; a ceux
qui lui demandent quel est le secret de sa grande
capacité de travail. il répond : « ne jamais sacri-
fier un plaisir, fiit-ce le plus petit, au travail. Et
alors, le travail devient lui-méme le plus grand
de tous les plaisirs [...]». Qu'il décrive une ville
(Prague, Bayreuth. Bangkok, Budapest, Poitiers,
Copenhague, Varsovie, Florence, Wroklaw...),
qu’il commente, avec la passion de I'exégeéte,
I’ceuvre des plus grands créateurs de toutes les
cultures (Nietzsche, Mozart, Camus, Saint-
Simon, Nabokov, Cocteau, Tarkovsky, Mme de
La Fayette, Valéry...), qu'il rende hommage aux
proches qui disparaissent au fil des ans (son
pere, Robert Cliche, Jacques Ferron), Jean
Marcel éprouve toujours une sorte d’étonne-
ment passionné, soutenu par la plus éblouissante
érudition.

Des idées « cassées sous le poids du temps,
sans précédent er sans suite »? Voire... Rien
de plus cohérent que cet ensemble de frag-
ments, derrire lequel on sent parfaitement
bien la présence d’une forte personnalité; au-
dessus du désordre apparent se dessine un
ordre supérieur, qui est celui de la sagesse.
Bref, pour filer la métaphore alimentaire, ces
Fractions sont beaucoup plus que de simples
amuse-gueule; c’est la pite méme de la vie qui
s’y laisse deviner.

Marcel Olscamp

SPIRALE novembre-décembre 1997
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Fractions 1

Jean MARCEL
L'Hexagone, Montréal,
1996, 175 p.

e cultivé ou de sensible, .

de féru de savoir ou
d'entiché de vie — il siérait
mal d’attribuer a Jean Marcel
une seule de ces caractéristi-
ques sans les lui appliquer
toutes a la fois. Fractions 1
vient s’ajouter a une carriére
déja longue, partagée entre des
travaux universitaires et une
aeuvre de romancier et d’es-
sayiste, et a la vie d'un homme
qui n’a jamais perdu de vue la
poursuite d’une culture qui
soit « élargissement de la
conscience ».

Probablement avec le méme
intérét teinté d’amusement que
les étudiants de I'Université
Laval qui suivaient les fré-
quents apartés ou arabesques
de Jean Marcel durant ses
cours, le lecteur trouvera dans
Fractions 1, selon 1'expression
méme de l'auteur, tout un
« magma de tentatives de
réfléchir, de
decrire ou de

ressentir, comme autant de
fractions infiniment multi-
pliables entre le zéro et
'unité » (p. 9). Ces carnets
présentent différentes « révas-
series » sur la situation de
'homme englué dans un
univers souvent inextricable,
aboutissant & I’absurdité qui
est prise de conscience de
I'incommunicabilité entre les
étres et les choses, du divorce
trés camusien entre I'individu
et le monde ; I'auteur, d’une
ouverture éminemment hu-
maniste, accordera toutefois la
préséance au plaisir, a la vo-
lupté, & la musique, toutes
trois trongons d’'un méme
réseau : celui de la recherche
du sens, qui se mue quelque-
fois en un constat d’insigni-
fiance. Jean Marcel nous fait
partager une méditation qui
porte tantot sur le temps,
tantot sur le pouvoir politique
(la « conscience unitaire qui
décide » pour tout un chacun),
sans manquer de souligner
I'inconvénient d’étre ne
homme dans un monde ot les
grandes avanies de I’histoire le
déshonorent. N'allez pas croire
a un désabusement unilatéral
de sa part ; Jean Marcel ne se
lasse pas d’affirmer des valeurs
élevées, garantissant ainsi qu’il
ne se résoudrait jamais a sacri-
fier quoi que ce soit aussi bien
a I'amitié qu’a la culture ou au
bien-étre. Par ailleurs, I'auteur
nous ouvre l'accés a ce rapport
intime qui le lie aux ecrivains
qui I'ont touché, de Rabelais,
la Fontaine ou Bossuet a
Hesse, Nietzsche ou Celine, de
meéme qu’aux villes du monde
(Poitiers, Bangkok, Vienne,
Bayreuth, etc.) qu’il a aimées
dans leur intériorité historique
ou quotidienne. Sont abon-
damment présentes diverses
corrections sur
des déformations
linguistiques ou
sur des présuppo-
seés préjudiciables a
un « gai savoir », au
méme titre que des
prises de position
dignes d'un - inter
nationaliste - pro-
nant de vive voix (ou
dans le secret de ses
convictions) I'inde-
pendance du Quebec.
Par-dessus tout, Jean
Marcel demontre une

fascination qui demeure inin-
terrompue devant le langage,
qu'il rapproche, par sa cons-
truction, des mathématiques,
qui sont elles-mémes un lan-
gage, le seul « qui soit anté-
rieur a 'lhomme et que celui-ci
n’ait pas inventé », la « séman-
tique originelle de tous les
sens possibles » (p. 171).

En définitive, en ce que
Fractions 1 se compose d’une
suite de réflexions d’inegale
longueur et jamais entiere-
ment closes, le rythme de
I'ceuvre prenant, élégamment
dosé et ponctué d’autant
d’humour que d’émerveille-
ment, séduira I'intelligence et
la sensibilité du lecteur. Inno-
vation ou trouvaille, chaque
paragraphe est introduit par
un point noir, « rond comme
un ceil de grenouille », qui
temoigne du surgissement des
« idees cassées sous le poids du
temps », seule rose des vents
pour le cheminement d'un
homme vers la volonte (ou la
non-volonté) de saisir le
monde, moins par l'intellec-
tion formelle que par la mise
aux aguets d’une conscience
assoiffée de tout et de rien.
PATRICK BERGERON
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NFORMATIONS EXPRESSES

Claude Gauvreau, Ecrits sur Uart (édition préparée par
Gilles Lapointe), Montréal, 'Hexagone, 1996, 416 p.,

Les textes rassemblés dans cet ouvrage proviennent de journaux et
de revues d'art ou de littérature aujourd'hui presque tous disparus,
tels Le Quartier latin, Combat, Notre temps, Le Clairon de Montréal,
Le Haut-parleur, Arts et pensée, Situations, Culture vivante, La
Barre du jour, etc. Parus entre 1945 et 1970, ils représentent la quasi-
totalité des écrits sur I'art que Claude Gauvreau a publiés de son vivant.
La présente édition nous les donne 2 lire pour la premigre fois dans
leur intégralité. A coté de la Correspondance avec Jean-Claude
Dussault (déj parue dans cette collection), les textes « publics » de
Gauvreau, d’'une ardeur éclairée, qui aura été parmi les premiers au
Québec 2 interroger I'art comme un objet théorique véritablement
porteur de connaissance. Claude Gauvreau a aussi trouvé dans ses
écrits sur I'art un moyen d’expression d'une efficacité pédagogique
non négligeable, comme le fait remarquer dans son introduction Gilles
Lapointe, de I'Université du Québec & Montréal, qui a préparé cette
édition. Un cahier de photographies, des notes biographiques, un
index onomastique, une chronologie des « événements automatistes »
et une bibliographie complétent cet ouvrage.

Jean Marcel, Fractions 1. Carnets, Montréal, I'Hexagone,
1996, 176 p.

Colligées de facon parfaitement aléatoire, ces Fractions de Jean
Marcel rassemblent les idées cassées sous le poids du temps, les
musiques de I'ime et de I'esprit infiniment multipliables entre le zéro
et I'unité qui forment I'essence méme d'un étre et de son secret.
Ensemble, nous sommes conviés 2 un jeu, 2 la légéreté et au mystere
d'une chasse au trésor. Fractions I n’est pas I'orchestration de
I'homme de I'impossible, mais celle du merveilleux possible qui
n’enléve rien 2 la profondeur et 2 I'étrangeté du monde. Jean Marcel
est diplomé en philologie et littérature romande de I'Université de
Poitiers et professeur de littérature 3 I'Université Laval, il a déja publié
Pensées, passions et proses (1992) 2 I'Hexagone.



